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Pérmbledhje

Kjo pérmbledhje nxjerr né pah kontributin e gjithanshém té studiuesit arbéresh, Xhuzepe (Giuseppe)
Gradilone (1925-2020), né fushén e albanologjisé, i cili me veprén e tij, mé té gjeré né kritikén letrare
shqiptare, té pérgendruar térésisht né fushén e studimeve filologjike dhe kritike, si ndérmjetés kulturor dhe
figuré themelore né konsolidimin e kritikés shkencore letrare shqiptare, dhe vjen si njé homazh me rastin e
100-vjetorit té lindjes té kétij personaliteti té shquar arbéresh. Gradilone u kushtoi disa vepra analizave té
krijimtarisé letrare t& shumé autoréve, si De Rada, Santori, Serembe, Fishta, Frashéri, Schiro etj.

Vepra e tij kritike pér heré té paré vjen e pérmbledhur né shqip né veprén Shkrime kritike pér letérsiné
shqipe, botuar nga Qendra e Studimeve dhe Publikimeve pér Arbéreshét, QSPA, mé 2023, me 226 fage), ku
trajtohen tri figura madhore: Rada, Mjeda dhe Fishta, me theks té vecanté mbi tri studimet pérfagésuese nga
korpusi i tij: njé analizé e thelluar e tri varianteve té Kéngéve té Milosaos, njé gasje stilistike dhe estetike ndaj
poezisé sé Ndre Mjedés dhe njé krahasim mes veprés sé Gjergj Fishtés dhe autoréve té letérsisé sé lashté
greko-romake.

Népérmjet metodés historiko-filologjike dhe kritikés tekstuale, Gradilone zbulon jo vetém
origjinalitetin e kétyre autoréve, por edhe ndikimet klasike gé ndérthuren né veprat e tyre. Botimet e tij, qé
nga transliterimet kritike deri te pérkthimet dhe komentet stilistike, déshmojné pér njé ndérthurje té rrallé
ndérdisiplinore midis gjuhésisé, letérsisé dhe historisé kulturore. Ai u ofron lexuesve shqiptaré jo vetém njé
reflektim té thellé mbi figurat themelore té letérsisé sé tyre, por edhe njé ményré pér té paré kété letérsi né njé
hapésiré kulturore mé té gjeré.

Fjalét kyce: arbéresh, albanologji, “Shkrime kritike pér letérsiné shqipe”, metodé historiko-
filologjike.

Hyrje

Né& historiné e albanologjisé sé shekullit XX Giuseppe Gradilone (1925-2022) pérfagéson
njé emér té réndésishém, vecanérisht né kritikén letrare kushtuar autoréve arbéreshé dhe
Krijuesve té tradités shqiptare. Si njé nga emrat mé té réndésishém né historiné e albanologjisé
bashkékohore ai u vendos né krygézim té tri traditave té fugishme: filologjisé klasike, letérsisé
arbéreshe dhe kritikés shkencore mbi kulturén shqgiptare. N& ményré té natyrshme, Gradilone
ka patur njé lidhje té thellé me botén arbéreshe, jo vetém pér shkak té prejardhjes sé tij nga
(Shén Mitri) San Demetrio Korone, por edhe sepse ai e kuptonte albanologjiné si njé mjet pér
afirmimin e identitetit kulturor té arbéreshéve.

Me formim klasik né Universitetin "La Sapienza" t&¢ Romés Gradilone ia kushtoi jetén e
tij akademike ndérthurjes sé kétyre botéve kulturore, duke u béré jo vetém studiues, por edhe
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ndérmetés dhe bartés i vlerave té albanologjisé. Né v. 1952 prof. Gradilone u ftua si profesor
ordinar pér té dhéné 1éndén e letérsisé dhe gjuhés shqgipe né Universitetin “La Sapienza” té
Romeés, ku edhe kish pérfunduar studimet universitare pér Letérsi Klasike, duke u specializuar
né Filologji Klasike, duke futur pér heré té paré né Itali edhe 1éndén e Filologjisé shqipe. Né
vitin akademik 1973-1974, Prof. Gradilone pranoi ftesén pér té ligjéruar gjuhén dhe letérsi
shqgiptare né Universitetin e Kalabrisé (UniCal), duke u béré ligjéruesi i paré i albanologjisé né
kété institucion té ri. Né njé kohé kur universiteti ishte ende né fazat e para té formimit té tij
institucional dhe studentét ishin aktivé né kérkesat e tyre pér té drejta akademike, Gradilone
nuk ngurroi té pérballej me sfidat.

Kujtimi i Gennaro De Cicco-s**, sipas té cilit Gradilone kishte deklaruar “Pér orén e
gjuhés shqipe do t€ kalojmé edhe barrikadat!” éshté shprehje e njé pérkushtimi qé e karakterizoi
téré jetén e tij. Kjo prani, edhe pse e shkurtér pér shkak té angazhimeve té shumta né “La
Sapienza”, la gjurmé tek brezat e paré té studentéve arbéreshé, duke forcuar ndérgjegjésimin
kulturor e gjuhésor brenda universiteteve italiane dhe pérfagéson njé moment simbolik té
afirmimit té albanologjisé né jug té Italisé dhe pérpjekjes pér institucionalizimin e saj.

Pas vdekjes sé prof. Koligit né v. 1975 e deri kur doli né pension (2002) drejtoi Institutin
e Studimeve Shqiptare prané atij universiteti, e ku punoi me pérkushtim edhe si redaktor i
revistés “Shéjzat” ku botoi shumé nga artikujt e tij, duke u béré pérfagésuesi mé i réndésishém
i filologjisé shqiptare né Itali. Pas njé karriere qé zgjati mbi pesé dekada dhe drejtimit pér mbi
njézet vite té Institutit té¢ Studimeve Shqiptare né “La Sapienza”, prof. Giuseppe Gradilone u
nderua me titullin e rrallé té Profesorit Emeritus.
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1. Qasja filologjike né albanologji dhe eksperienca themelore né Universitetin e Kalabrisé

Giuseppe Gradilone éshté autor i njé korpusi té gjeré botimesh, té ndara né disa fusha:

o Filologji klasike: Note critiche a testi di Livio e Cicerone, 1957; Il lessico poetico della
latinita tardoantica, 1962.

e Studime albanologjike dhe arbéreshe: Saggio sulla fonetica storica dell’albanese
letterario, 1969; Ernesto Koligi tra filologia e poesia, 1975%8; Arbéreshét dhe identiteti
i gjuhésor né Itali, 2019 (botim pas vdekjes).

e Pérkthime dhe komente: Pérkthimi i pérzgjedhur i poezisé shgipe té shek. XIX dhe
komente kritike mbi De Radén, Seremben, Koligin. Kontributi i tij né kété fushé pérfshin
analiza té thella letrare dhe filologjike, tw trajtuara né disa nga botimet dhe vlerésimet
mé té njohura té tij.

347 Sipas statusit t¢ Gennaro De Cicco-s né fagen e tij face book, mé 1 dhjetor 2023, i cili citon artikullin e Benedetta
Caira-s, botuar né “Corriere della Calabria” mé& 2023. Ky artikull, s€ bashku me kujtimet e tij hedhin drité mbi njé
aspekt mé pak té njohur: rolin aktiv dhe prkushtimin e Gradilones pér ruajtjen e orés sé gjuhés shqgipe né
Universitetin e Kalabrisé edhe n€ kushtet e protestave studentore t€ viteve *70. Ky detaj, mé shumé se njé anekdoté,
pérfagéson shpirtin e njé profesori qé pértej barrikadave simbolike apo reale, ngulte kémbé gé gjuha shgipe té mos
mungonte asnjéheré né peizazhin universitar europian.
https://www.ilcoriglianese.it/index.php/societa/8014-aneddoti-e-universita-per-1-ora-di-lezione-di-lingua-e-
letteratura-albanese-supereremo-anche-le-barricate?rCH=2

348 Ja si e pérmbyll Gradilone monografiné pér Koligin: “Nga gjymtyrét e shpérndara té etnosit [Koligi] mbidhte
pérheré té njéjtin z&, té variueshém né sfumatura, té njézéshém né frymézim.

Njé mision, pra, ky i tiji, e jo vetém kérkim shkencor.

Kjo éshté arsyeja e thellé gé e mban fugishém Koligin, i cili, pavarésisht betejave té vijueshme me té cilat u pérball,
zhgénjimeve té pamunguara dhe dhimbjeve t&é médha gé i solli fati, géndron i patundshém, [...] i ndriguar nga
shpresa e nga besa e idealeve té veta”. “L’opera letteraria e culturale di Ernesto Koligi”, né Altri studi di letteratura
albanese, 1974, f. 272.
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Ndér veprat e tij kryesore pérmendim: Studi di letteratura albanese, 1960 (Studime té
letérsisé shqgipe). Sipas Skiroit3*®, né kété vepér Gradilone, me shpjegime moderne e me vizion
mé té gjeré, ka sjellé elemente sqaruese pér mjaft probleme té debatuara mé paré pér De Radén.
S’lemé dot pa pérmendur faktin se kontributi i profesor Gradilones shtrihet edhe né kritikén
tekstore me botimin kritik I Canti di Milosao, 1965; botimit kritik té veprave té Santorit Panaini
e Dellja dhe Fémija Pushtjerote, 1979; rikthimit té tekstit né formén e tij origjinale (restitutio
textus) té véllimit poetik té Serembes kushtuar shkrimtares dhe publicistes Dora d'Istria - Canto
Zonjés Madhe Peréndeshés Elené Gjika, 1986 dhe Contributo alla critica del testo dei Canti di
G. Serembe (1989). Shtojmé kétu dhe njé véshtrim kushtuar Giuseppe Schiro Junior-it, botuar
edhe si separat mé 1992,

Né Studimet danteske t¢€ Domenico Mauros te nr. 9-10 1 revistés “Shéjzat” té vitit 1965,
hedh drité mbi figurén e arbéreshiT té talentuar e aktiv dhe té pérkushtuar sa duhet, Domenico
Mauros. Ai shkruan se Mauro "éshté njé nga figurat mé pérfagésuese dhe mé té fugishme té
Kalabrisé sé shekullit t¢ néntémbédhjeté dhe njé déshmi e kontributit té vlefshém gé
komunitetet shqgiptare té rajonit i dhané poezisé, kulturés dhe Risorxhimentos italiane".
Gradilone pérshkruan aktivitetet e ndryshme té Mauros si poet, patriot, politikan dhe studiues i
Dantes, duke iu pérkushtuar studimit té veprave té Dantes, duke i kushtuar, me fjalét e tij, "njé
dashuri té gjaté dhe njé meditim té gjaté"*°.

Né parathénien e veprés sé tij kritike “Shkrime kritike pér letérsiné shqipe”, 2023, botuar
né shgip nga Qendra e Studimeve dhe Publikimeve pér Arbéreshét, prof. Vjollca Osja thekson
se “Ndonése jo shumé i njohur pér lexuesin shqiptar brenda kufijve zyrtar€ dhe pak i qarkulluar
né studimet tona, Giuseppe Gradilone éshté njé emér i réndésishém né studimet albanistike té
gjysmés s€ dyté té shek. XX. Ai ge ndér kontribuesit kryesoré t& revistés “Shéjzat” t€ Koliqit
gé nga themelimi i saj. Shfaget me njé shkrim panoramik, plot nerv kritik, té titulluar: La storia
letteraria albanese (Historia letrare shqgipe) gé né numrin e paré té késaj reviste dhe vazhdon,
me ndonjé ndérprerje té vogél, deri né numrin e fundit.

Si ndjekés e vazhdues i misionit té Koliqit, pércoi projektet dhe frymén e kétij té fundit
gjaté drejtimit prej tij té Institutit té studimeve shqiptare prané Universitetit “La Sapienza” né
Romé&”3%!, N& kété botim kritik trajtohen tri figura madhore: Jeronim De Rada, Ndre Mjeda dhe
Gjergj Fishta. Né dritén e shqyrtimit filologjik prof. Gradilone ka kapércyer interpretimin
ideologjik dhe impresionist té autoréve arbéreshé. Ai i respektonte rreptésisht kriteret shkencore
té kritikés tekstuale klasike, duke i zbatuar ato né analizén e autoréve shqiptaré.Vepra e tij mbi
De Radén, pér shembull, pérfshin analizén e doréshkrimeve dhe teksteve origjinale pér té
kuptuar evolucionin e mendimit.

Me De Radén, ai u mor jo vetém si poet romantik, por edhe si vizionar kulturor dhe filozof
I identitetit shqiptar, duke e vendosur né kontekstin e lévizjeve romantike europiane. Né analizat
e tij, De Rada nuk shihej si figuré provinciale, por si pjesé e pandashme e kulturés sé Rilindjes.
Theks té vecanté i kushtoi njé analize té thelluar té tri varianteve té “Kéngéve té Milosaos” té
De Radés. Pérmes njé gasjeje stilistike dhe estetike ndaj poezisé sé Mjedés Gradilone analizoi
me mjeshtéri interpretimin biblik, ndérthurjen me klasicizmin latin dhe ndikimin e formimit

349 Xh. Skiro, “Shqipéria ideale e Jeronim de Radés”, né: De Radés né 100-vjetorin e vdekjes, ASHSH, IGJL,
Tirané 2003, f. 110. (Giuseppe Schiro, L’Albania ideale di Girolamo de Rada, “Shéjzat”, 1964, VIII, 11-12., f.
468-477. (Pérkthyer nga Laura Smagqi, it.).

30 G, Gradilone, Studi danteschi di Domenico Mauro, in: “Shéjzat”/9-10, 1965, f. 306. “Domenico Mauro “¢ una
delle figure piu rappresentative e piu forti dell’Ottocento calabrese e una prova del valido contributo che le
comunita albanesi della regione hanno dato alla poesia, alla cultura e al Risorgimento d’Italia” (1965: 306).
Gradilone descrive le varie attivita di Mauro, come poeta, patriota, come politico e come studioso di Dante,
dedicandosi allo studio dell’opera dantesca, ponendovi, per usare le sue parole “un lungo amore e una lunga
meditazione.”

%1 G. Gradilone, Shkrime kritike pér letérsiné shgipe, me Parathénie nga Vjollca Osja, Qendra e Studimeve dhe
Publikimeve pér Arbéreshét (QSPA) 2023.
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jezuit. Ai theksoi garté ndértimin estetik té vargut dhe saktésiné sintaksore si vlera té larta
poetike. Po ashtu, me ané té njé krahasimi mes veprés sé Fishtés dhe autoréve té letérsisé sé
lashté greko-romake, Gradilone kishte njé véshtrim kritik historik, duke e vendosur "Lahutén e
Malcis" né korniza epiko-kombétare, por edhe né raport me modelet klasike.

Né vitin 1999 nga Instituti i Studimeve Shqgiptare né Romé u botua pérmbledhja
Presentazione di due volumi di albanistica®®?, né té cilén merren né shgyrtim e ¢mohen
kontributet e fundit t€¢ Giuseppe Gradilones nga kolegét e tij t€ Universitetit “La Sapienza” té
Romeés. Sipas studiueseve Brunilda Dashi e Persida Asllani®®® punimet e késaj konference, me
fokus “Studimet albanistike né Itali”, krijuan premisén e duhur pér t&€ hedhur drit€¢ edhe mbi
korpusin studimor letrar té kétij studiuesi gé ka kontribuuar cilésisht né studimet albanistike
prej mé shumé se gjysmé shekulli. Gjithashtu, po né Romé, studiuesja dhe bashképunétorja e
tij, Brunilda Dashi, ka hartuar dhe botuar mé 2012, monografiné Ritratto di Giuseppe
Gradilone-Filologo, Critico, Storico, e cila éshté e pasur jo vettm me vlera njohése dhe
informacion, po edhe me vlerésime té goditura®*.

"Studi di letteratura albanese”, 1960, "Altri studi di letteratura albanese”, 1974%%°, "La
letteratura albanese e il mondo classico” (1983), dhe "Studi di letteratura albanese
contemporanea”, 1997 jané vepra madhore né té cilat ai paraget analiza té thelluara té poetikés
dhe stilit té autoréve si De Rada, Fishta, Mjeda, por edhe té bashkékohésve si Agolli, Zhiti,
Arbnori e Trebeshina. Ai éshté gjithashtu ndér té parét gé botoi dhe kritikoi tekstet e
doréshkrimeve arbéreshe, si: "I Canti di Milosao™ (1965), "Panaini e Dellja" (1989), dhe
studimet pér Seremben. Ké&to botime kané réndési té vecanté pér historing e letérsisé sé
diasporés shqiptare.

Interpretimi i De Radés Né analizén e poemés "Kéngét e Milosaos"”, Gradilone ndjek njé
gasje tekstologjike dhe estetike, duke véné né dukje evolucionin e tre botimeve té veprés dhe
duke interpretuar fragmentaritetin si formé moderne té ndjeshmérisé poetike. Ai thekson se
uniteti i poemés gjendet né episodet e saj dhe jo né njé narrativé lineare. Né analizén e poemés
Kéngét e Milosaos, Gradilone pérgendrohet né aspektet strukturore, poetike dhe tekstologjike
té tri varianteve té saj (1836, 1847, 1873), duke ndjekur udhérréfyesin e “Autobiografisé” sé
De Radés. Ai sfidon leximet tradicionale gé e cilésojné poemén si té fragmentuar dhe pa unitet,
pér té pohuar origjinalitetin dhe modernitetin e saj estetik.

Sipas tij, fragmentarizmi i poemés nuk éshté njé e meté, por njé zgjedhje poetike qé
pasgyron ndjeshmériné shpirtérore té autorit. Gradilone pérdor instrumentet e Kritikés
krahasuese dhe tekstuale pér té evidentuar evoluimin e veprés dhe i jep réndési bashkéjetesés
sé varianteve si njé korpus i vetém interpretues. Ai gjithashtu trajton ¢éshtjen e errésisé né
sintaksé, té cilén e lidh me gjendjen gjuhésore té kolonive arbéreshe dhe temperamentin poetik
té De Radés, duke e paré si njé ndérthurje mes gjuhés arkaike dhe ndjeshmérisé moderne. Pérsa
i pérket Mjedés studiuesi nxjerr né pah vetédijen estetike dhe rrymat moderne gé ndérthuren né
poeziné e tij.

352 presentazione di due volumi di albanistica, Istituto di Studi Albanesi dell’Universita degli Studi di Roma “La
Sapienza”, Roma, 1999.

358 B. Dashi, P. Asllani, “Studimet kritike pér letérsiné shqipe t& Giuseppe Gradilones” né: “Studimet albanistike
né Itali/Gli studi albanistici in Italia”, f. 199-200.

34 B. Dashi, Ritratto di Giuseppe Gradilone—Filologo, Critico, Storico, Sapienza Universita di Roma, Roma,
2012. Jo vetém né rastin e té dhénave biografike e bibliografike, por edhe pér té dhénat dhe analizat mbi térésiné
e veprave té prof. Gradilones e sugjerojmé kété studim.

35 Né véllimin “Studi di letteratura albanese contemporanea” (Romé, 1997) kushtuar autoréve shqiptaré
bashkékohoré, bie né sy gérshetimi i intuités sé kritikut me mprehtésiné e filologut. Shih pér mé tej Fjalor
Enciklopedik Shqiptar, 3 véll. ASHSH, 2008-2009, véll. 1, f. 779-780.
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Al e konsideron kété autor si pararendés té risive letrare qé mé pas do té pérgafohen nga
autoré si Koligi e Shantoja. Né studimin pér Ndre Mjedén, Gradilone evidenton vecanérisht
vetédijen estetike té larté té poetit, té shfaqur né njé kérkim té vazhdueshém pér pérkryerje
formale dhe shprehése. Gradilone zbulon lidhjet e ndérligshme té poetikés fishtiane me traditén
klasike greko-romake duke argumentuar ndikimet e drejtpérdrejta nga Homeri, Virgjili,
Euripidi dhe Lukreci. Megjithaté, thekson se Fishta nuk asimilohet prej Kklasicizmit, por e
vendos até né funksion té poetikés popullore shqiptare, duke ruajtur identitetin kombétar dhe
folklorin si shtylla té krijimtarisé sé tij.

Duke pérdorur analizén intertekstuale, Gradilone argumenton se Fishta nuk éshté thjesht
njé pérvetésues i kulturés klasike, por njé krijues qé e funksionalizon kété trashégimi né shérbim
té poetikés kombétare. Veprat e tij pérfagésojné njé sintezé té rrallé ku mitologjia antike dhe
legjendat shqiptare krijojné njé univers poetik té pasur, té gjallé dhe estetikisht té
shumédimensionuar. Te vepra Studi di letteratura albanese contemporanea, 1997 Gradilone
analizon ndikimin e pushtetit né letérsi dhe kritiké. Me njé erudicion mbresélénés ai sjell té
dhéna pér té gjitha fjalimet e pleniumeve dhe kongreseve té Partisé sé Punés, té Lidhjes sé
Shkrimtaréve, té figurave gendrore té kritikés, na shpalos sidomos rrezikshmériné e njé
bashkéjetese té pamundshme mes lirisé sé Kkrijimit artistik dhe dhunés mbi té cilén pushteti
mbéshtetej, duke zgjedhur tri pamje té ushtrimit negativ té pushtetit.

Ndonése ky éshté botimi i fundit i autorit, po né vitin 1997 ai pérkujdes edhe botimin e
njé pérmbledhjeje studimore té titulluar Miscellanea di Albanistica, me kontribute nga
bashképunétoré dhe ish-studenté té Institutit, t€ moshuar e t€ rinj sé bashku, si njé “prové —
pohon ai — e historisé sé shkencés, ku gjeneratat pasojné njéra-tjetrén jo me melankoliné e
fundit té pashmangshém, por me vetédijen e ploté e té genit pjesé e njé rrjedhe té gjeré, qé né
pérhershmérimé e saj, pértérin e rinon ujérat e veta®*®. Kontributi i Gradilones mbetet unik e i
domosdoshém pér ¢do studiues e historian té letérsisé shqipe gé priret té hetojé poetikat dhe
intertekstualitetet e shuméfishta té letérsisé shqipe®’.

Gradilone si uré ndérmjet kulturave dhe vleré pér studimet albanologjike dhe Diasporén

Né térésiné e veprés sé tij, Gradilone shfaget si njé ndérmjetés mes tradités arbéreshe,
trashégimisé klasike dhe letérsisé shgipe moderne. Ai zotéron njé véshtrim kritik t€ kompletuar,
gé kombinon rigorozitetin tekstual me ndjeshmériné poetike. Botimet e tij déshmojné pér njé
projekt t& géndrueshém né shérbim té historisé dhe kritikés letrare shqgiptare. Ndryshe nga
kritika zyrtare e realizmit socialist, Gradilone ruajti njé pozicion té pavarur, duke trajtuar autoré
té disidencés si Trebeshina, Arbnori e Zhiti né prizmin e lirisé krijuese dhe té sfidimit té
ideologjisé, gjé qé e pozicionon até si kritik i "kundértekstit”, duke sjellé njé lexim alternativ
ndaj letérsisé sé periudhés.

Gradilone nxori breza studiuesish shqgiptaré dhe arbéreshé. Bashképunimet me studiues
si Ernest Koligi, Martin Camaj dhe Aleksandér Xhuvani i dhané veprés sé tij karakter
ndérkombétar. Ai ruajti lidhje té ngushta me gendrat kulturore té diasporés, né radhé té paré me
komunitetin arbéresh, ku u shqua si njé nga zérave mé autoritaré né ruajtjen e trashégimisé
kulturore dhe gjuhésore. Ai ruajti lidhje té ngushta me gendrat kulturore té diasporés, né radhé
té paré me komunitetin arbéresh, ku u shqua si njé nga zérave mé autoritaré né ruajtjen e
trashégimisé kulturore dhe gjuhésore. Roli i tij né promovimin e katedrés arbéreshe, mbrojtjen
e gjuhés dhe identitetit, si dhe nxitjen e studimeve akademike éshté thelbésor.

36 G. Gradilone, “Premessa”, Miscellanea di albanistica, Roma 1997, f. 5.
357 F. Dado, “Individualiteti i njé studiuesi: Giuseppe Gradilone dhe kontributi i tij né shkencén shqiptare”, 1997,
né Miscellanea di albanistica, A cura di Giuseppe Gradilone, vep. cit., f. 43.
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Sjellim né vémendje edhe faktin gé prof. Gradilone ka qgené pjesémarrés edhe né
konferencén e paré té zhvilluar né Itali, né Bari me rastin e 500-vjetorit t& vdekjes sé Gjergj
Kastriotit Skénderbeut u shénua mé 21-22 tetor 1968.

Pérfundime

Giuseppe Gradilone ishte ndér zérat e paré gé e ngritén albanologjiné né Itali né nivel
shkencor e institucional dhe i dha albanologjisé themele té reja metodologjike, duke bashkuar
rreptésiné shkencore té filologjisé klasike me thellésiné kulturore té trashégimisé arbéreshe. Ai
I studioi me rigorozitet tekstet e hershme arbéreshe, analizoi ndikimin e tyre né gjuhén
standarde dhe nxori né pah vlerat e tyre artistike, gjuhésore e dokumentare. Né kété ményré, ai
kontribuoi jo vetém né dokumentimin, por edhe né rivlerésimin e trashégimisé arbéreshe si
pjesé e kulturés kombétare shqiptare.

Krahas aspektit akademik, prof. Gradilone shfaget si njé figuré ndérmjetése mes kulturés
arbéreshe, shqiptare dhe asaj peréndimore, duke luajtur njé rol kyc né njohjen dhe integrimin e
letérsisé shqiptare né horizontin shkencor ndérkombétar. Analiza e veprés studimore dhe
botimeve tekstologjike té studiuesit arbéresh Giuseppe Gradilone nxjerr né pah pérmasén e tij
kritike dhe filologjike si njé piké referimi né albanologji. Trashégimia e tij vazhdon né brezat e
studentéve dhe studiuesve gé ai formoi, né katedrat gé ngriti, dhe né bibliotekat qé pasuroi me
botimet e tij. Gradilone mbetet njé figuré gendrore pér kédo gé sot merret me gjuhén, letérsi
dhe kulturén shqiptare, sidomos né Itali, por edhe né mbaré botén shqiptare. Réndésia e
studimeve té tij géndron né pércimin e njé dialogu mes tradités arbéreshe, asaj shqiptare dhe
kulturés Klasike, duke kontribuar né ndértimin e njé vetédije letrare mé té thelluar dhe
ndérkulturore.
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